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SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA

30.12.1989.

JEDANAESTA DIREKTIVA VI]EéA
od 21. prosinca 1989.

o zahtjevima objavljivanja podataka u vezi s podruznicama koje su u nekoj drzavi ¢lanici otvorile
odredene vrste trgovackih drustava na koje se primjenjuje pravo druge drzave

(89/666/EEZ)

VIJECE EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice, a posebno njegov ¢lanak 54.,

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije (1),
u suradnji sa Europskim parlamentom (?),

uzimajuéi u obzir misljenje Gospodarskog i socijalnog odbo-
ra (),

bududi da lakse ostvarivanje prava slobodnog osnivanja trgova-
¢kih drustava navedenih u ¢lanku 58. Ugovora, ¢lanku 54.
stavku 3. tocki (g) i opem programu za ukidanje ogranicenja
slobode poslovnog nastana zahtijeva uskladivanje zatitnih
mjera koje se zahtijevaju od drustava iz drzava clanica za
zastitu interesa clanova i ostalih;

bududi da je do sada to uskladivanje izvr$eno u pogledu objav-
ljivanja podataka donoSenjem Prve direktive 68/151/EEZ (*) koja
se odnosi na drustva kapitala, kako je zadnje izmijenjena Aktom
o pristupanju iz 1985, buduéi da se to nastavilo u podru¢ju
ratunovodstva Direktivom 78/660/EEZ (°) o godisnjim financij-
skim izvjestajima za odredene vrste trgovackih drustava, kako je
zadnje izmijenjena Aktom o pristupanju iz 1985. Sedmom
direktivom 83/349/EEZ (°) o konsolidiranim financijskim izvje-
Stajima, kako je zadnje izmijenjena Aktom o pristupanju iz
1985. i Osmom direktivom 84/253/EEZ (') o osobama koje
su odgovorne za provodenje zakonskih revizija racunovod-
stvenih dokumenata;

bududi da se te direktive primjenjuju na trgovacka drustva kao
takva, ali ne obuhvalaju njihove podruznice; buduéi da je
otvaranje podruznica, poput stvaranja druStava kéeri, jedna od
moguénosti koja danas trgovackim drustvima omoguduje da
ostvare svoje pravo poslovnog nastana u drugoj drzavi ¢lanici;

bududi da, $to se ti€e podruznica, pomanjkanje uskladivanja,
posebno u pogledu objavljivanja podataka, uzrokuje pojavu

C 105, 21.4.1988., str. 6.

C 345, 21.12.1987., str. 76. i SL C 256, 9.10.1989., str. 27.
C 319, 30.11.1987., str. 61.

L 65, 14.3.1968,, str. 8.

L 222, 14.8.1978., str. 11.

L 193, 18.7.1983., str. 1.

L 126, 12.5.1984., str. 20.

razlika u zastiti dionicara i trecih strana izmedu trgovackih
drustava koja posluju u drugim drzavama ¢lanicama otvaranjem
podruznica i onih koja ondje posluju osnivajuéi drustva kéeri;

buduéi da na tom podru¢ju razlike u zakonima drzava ¢lanica
mogu ometati primjenu prava poslovnog nastana; buduéi da je
stoga nuzno ukloniti takve razlike da se zastiti, izmedu ostalog,
primjena tog prava;

kako bi se osigurala zastita osoba koje posluju s trgovackim
drustvima posredstvom podruZnica, u drzavi ¢lanici u kojoj se
nalazi podruznica potrebno je uvesti mjere u vezi s objavljiva-
njem podataka; budu¢i da se ekonomski i druStveni utjecaj
podruznica moze donekle usporedivati s onim drustava kéeri,
utoliko §to postoji javni interes za objavljivanje podataka o
trgovackom drustvu u podruznici; buduéi da je, da bi se izvrsilo
takvo objavljivanje, potrebno iskoristiti postupke koji su ve¢
uvedeni za dru$tva s dionickim kapitalom unutar Zajednice;

buduéi da se to objavljivanje odnosi na niz vaznih dokumenata,
podataka i izmjena;

bududi da to objavljivanje, uz iznimku prava zastupanja, naziva
i pravnog oblika te prestanka trgovackog drustva i stecajnog
postupka kojemu podlijeze, moze biti ograni¢eno na podatke
koji se ticu same podruznice, zajedno s uputom na registar
trgovackog drustva kojem pripada ta podruznica, s obzirom
na to da su prema postoje¢im pravilima Zajednice, svi podaci
koji se ti¢u trgovackog drustva kao takvog dostupni u tom
registru;

buduéi da nacionalne odredbe u vezi s objavljivanjem racuno-
vodstvenih dokumenata koji se odnose na podruznicu ne mogu
viSe biti opravdane u pogledu izrade, revizije i objavljivanja
racunovodstvenih dokumenata trgovackog drustva nakon uskla-
divanja nacionalnog zakonodavstva; buduéi da je sukladno
navedenom dovoljno objaviti, u registru podruZnice, racunovod-
stvene dokumente na nacin kako ih je revidiralo i objavilo
trgovacko drustvo;

bududi da pisma i obrasci za narudzbu koje koristi podruznica
moraju sadrzavati iste podatke kao i pisma i obrasci za naru-
dzbu koje koristi trgovacko dru$tvo te u njima mora biti
naveden registar u koji je podruznica upisana;

buduéi da, kako bi se osiguralo da se ciljevi ove Direktive u
potpunosti ostvare te da se izbjegne bilo kakva diskriminacija
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po osnovi zemlje porijekla trgovackog drustva, ova Direktiva
mora takoder obuhvatiti podruznice koje su otvorila trgovacka
drustva na koja se primjenjuje pravo drzava neclanica te koje su
ustrojene u pravne oblike koji se mogu usporediti s trgovackim
drustvima na koja se primjenjuje Direktiva 68/151/EEZ; bududi
da je za te podruznice potrebno primijeniti neke odredbe koje
se razlikuju od onih koje se primjenjuju na podruznice trgova-
¢kih drustava na koja se primjenjuje pravo drugih drzava
¢lanica, s obzirom da se gore spomenute direktive ne primje-
njuju na trgovacka drustva iz drzava neclanica;

bududi da ova Direktiva ni na koji nacin ne utjece na zahtjeve o
objavljivanju podataka za podruznice na temelju drugih odredbi,
na primjer iz zakona u podrucju zaposljavanja, prava radnika na
pristup informacijama, poreznih zakona, ili u statisticke svrhe,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

ODJELJAK 1.
Podruznice trgovackih drustava iz drugih drZava clanica
Clanak 1.

1. Dokumenti i podaci koje se odnose na podruznicu koju je
u drzavi ¢lanici otvorilo trgovacko drustvo na koje se primje-
njuje pravo druge drzave Clanice i na koje se primjenjuje Direk-
tiva 68/151/EEZ objavljuju se prema pravu drzave podruznice,
u skladu s ¢lankom 3. te Direktive.

2. Kada se zahtjevi za objavljivanje za podruznicu razlikuju
od onih za trgovacko drustvo, zahtjevi za objavljivanje podruz-
nice imaju prvenstvo s obzirom na transakcije koje se izvode s
podruznicom;

Clanak 2.

1. Obvezno objavljivanje propisano u ¢lanku 1. odnosi se
samo na sljede¢e dokumente i podatke:

(a) adresu podruznice;

(b) aktivnosti podruznice;

(c) registar u kojem se ¢uva spis trgovackog drustva spomenut u
¢lanku 3. Direktive Vijeca 68/151/EEZ, zajedno s registracij-
skim brojem iz tog registra;

(d) naziv i pravni oblik trgovackog drustva te naziv podruznice
ako se on razlikuje od naziva trgovackog drustva;

(e) imenovanje, raztjeSenje duznosti i podaci o osobama koje su
ovlastene zastupati trgovacko drustvo u poslovanju s tre¢im
stranama te u pravnim postupcima;

— kao tijelo trgovackog drustva koje je osnovano u skladu
sa zakonom ili kao ¢lanovi takvog tijela, u skladu s

obvezom objavljivanja od strane trgovackog drustva, kao
§to je propisano u c¢lanku 2. stavku 1. Direktive
68/151[EEZ,

— kao stalni predstavnici trgovackog drustva za aktivnosti
podruznice, s naznakom opsega njihovih ovlasti;

(f) prestanak drustva, imenovanje likvidatora, podatke koje se
odnose na njih i njihove ovlasti te okoncanje likvidacije u
skladu s obvezom objavljivanja od strane trgovackog drustva
kao $to je propisano u ¢lanku 2. stavku 1. tockama (h), (j) i
(k) Direktive 68/151/EEZ,

— steCajne postupke, aranZmane, sastavljanja ili druge
analogne postupke kojima trgovacko drustvo podlijeze;

(g) racunovodstvene dokumente u skladu s ¢lankom 3.;

(h) zatvaranje podruznice.

2. Drzava ¢lanica u kojoj je podruZnica otvorena moZe odre-
diti da se otkriju, kako je navedeno u ¢lanku 1.,

(a) potpisi osoba koje se spominju u stavku 1. tockama (e) i (f)
ovog ¢lanka;

(b) dokument o osnivanju te statut ako se nalaze u posebnoj
ispravi, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 1. toc¢kama (a), (b) i
(c) Direktive 68/151/EEZ, zajedno s izmjenama tih dokume-
nata;

(c) potvrda iz registra koji se spominje u stavku 1. tocki (c)
ovog ¢lanka, a odnosi se na postojanje trgovackog drustva;

(d) postojanje vrijednosnica na teret imovine drustva koje se
nalazi u toj drzavi ¢lanici, pod uvjetom da se to objavljivanje
odnosi na valjanost tih vrijednosnica.

Clanak 3.

Obvezno objavljivanje koje je navedeno u ¢lanku 2. stavku 1.
tocki (g) ograniCava se na racunovodstvene dokumente drustva,
koji su izradeni, revidirani i objavljeni u skladu s pravom drzave
¢lanice koje se primjenjuje na drustvo, u skladu s direktivama
78/660/EEZ, 83[349/EEZ i 84/253(EEZ.

Clanak 4.

Drzava ¢lanica u kojoj je podruZnica otvorena moze odrediti da
dokumenti spomenuti u ¢lanku 2. stavku 2. to¢ki (b) i ¢lanku 3.
moraju biti objavljeni na drugom sluzbenom jeziku Zajednice te
da prijevod tih dokumenata mora biti ovjeren.

Clanak 5.

Ako je drustvo otvorilo viSe od jedne podruznice u
drzavi clanici, objavljivanje iz ¢lanka 2. stavka 2. tocke (b) i
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¢lanka 3. moze se izvisiti u registru podruznice koju izabere
drustvo.

U tom slucaju, obvezno objavljivanje od strane drugih podruz-
nica obuhvaca podatke o registru podruznice koji se objavljuje,
zajedno s brojem te podruZnice u tom registru.

Clanak 6.

Drzave ¢lanice propisuju da se u pismima i obrascima narudzbi
koje koristi podruznica navode, osim podataka koje propisuje
¢lanak 4. Direktive 68/151/EEZ, registar u kojem se ¢uva spis o
podruznici zajedno s brojem podruznice u tom registru.

ODJELJAK II.
Podruznice trgovackih drustava iz tre¢ih zemalja
Clanak 7.

1. Dokumenti i podaci koji se odnose na podruznicu koju je
u drzavi ¢lanici otvorilo trgovacko drustvo na koje se primje-
njuje pravo drzave clanice, ali ima pravni oblik koji se moze
usporediti s vrstama trgovackih drustava na koje se primjenjuje
Direktiva 68/151/EEZ, objavljuju se u skladu s pravom drzave
podruznice, kao §to je navedeno u ¢lanku 3. te Direktive.

2. Primjenjuje se clanak 1. stavak 2.

Clanak 8.

Obvezno objavljivanje navedeno u ¢lanku 7. obuhvaca najmanje
sljedete dokumente i podatke:

(a) adresu podruznice;

(b) aktivnosti podruznice;

(c) drzava cije se pravo primjenjuje na trgovacko drustvo;

(d) gdje to zakon propisuje, registar u koji je trgovacko drustvo
upisano i registracijski broj trgovackog drustva u tom regi-
stru:

(e) dokumente o osnivanju i statut ako je sadrzan u posebnoj
ispravi, sa svim izmjenama tih dokumenata;

(f) pravni oblik trgovackog drustva, glavno mjesto i predmet
poslovanja te najmanje jednom godi$nje iznos upisanog
kapitala, ako ti podaci nisu navedeni u dokumentima nave-
denima u podstavku (e);

(¢) naziv trgovackog drustva i naziv podruznice ako se razlikuje
od naziva trgovackog drustva;

(h) imenovanje, razrjeSenje duznosti i podatke o osobama koje
su ovlaStene zastupati trgovacko drustvo u poslovanju s
tre¢im stranama te u pravnim postupcima;

— kao tijelo trgovackog drustva koje je osnovano u skladu
sa zakonom ili kao ¢lanovi takvog tijela,

— kao stalni predstavnici trgovackog drustva za aktivnosti
podruznice.

Moraju biti navedene ovlasti osoba koje su ovlastene zastu-
pati trgovacko drustvo te mogu li one to ¢initi samostalno ili
moraju djelovati zajedno s drugim osobama;

(i) — prestanak drustva, imenovanje likvidatora, podatke koje
se odnose na njih i njihove ovlasti te okoncanje likvida-
cije,

— steCajne postupke, aranzmane, nagodbe ili druge
analogne postupke kojima drustvo podlijeze;

() racunovodstvene dokumente u skladu s ¢lankom 7.
(k) zatvaranje podruznice.

Clanak 9.

1.  Obvezno objavljivanje propisano u ¢lanku 8. stavku 1.
podstavku (j) primjenjuje se na racunovodstvene dokumente
trgovackog drustva kako su izradeni, revidirani i objavljeni u
skladu s pravom drzave clanice koje se primjenjuje na drustvo.
Ako nisu izradeni u skladu s ili na nadin ekvivalentan direkti-
vama 78/660/EEZ i 83[349[EEZ, drzave ¢lanice mogu zahtije-
vati da se izrade i objave racunovodstveni dokumenti koji se
odnose na aktivnosti podruZznice.

2. Primjenjuju se ¢lanci 4. 1 5.

Clanak 10.

Drzave ¢lanice propisuju da se u pismima i obrascima narudzbi
koje koristi podruznica navodi registar u kojem se ¢uva spis o
podruznici, zajedno s brojem podruznice u tom registru. Ako
pravo drzave koje se primjenjuje na trgovacko drustvo zahtijeva
upis u registar, potrebno je navesti i registar u koji je trgovacko
drustvo upisano, kao i registracijski broj trgovackog drustva u
tom registru.

ODJELJAK III.
Navodenje podruznica u godiSnjem izvje$¢u trgovackog drustva
Clanak 11.

Clanku 46. stavku 2. Direktive 78/660/EEZ dodaje se sljedeci
podstavak:

,(€) postojanje podruznice trgovackog drustva”.
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ODJELJAK 1V.
Prijelazne i zavr$ne odredbe
Clanak 12.

Drzave ¢lanice odreduju odgovarajuée sankcije u slucaju da se
ne ispuni obveza objavljivanja sadrZaja navedenih u ¢lancima 1.,
2, 3,7, 8.109. te ako se u pismima i obrascima za narudzbu
ispuste obvezni podaci navedeni u ¢lancima 6. i 10.

Clanak 13.
Svaka od drzava ¢lanica odreduje tko provodi postupak objav-
ljivanja kako je propisano u Direktivi.

Clanak 14.

1. Clanci 3.1 9. se ne primjenjuju na podruznice koje su
otvorile kreditne i financijske institucije koje obuhvaca Direktiva
89/117EEZ (1).

2. Do naknadnog uskladivanja, drzave clanice ne moraju
primjenjivati clanke 3. i 9. na podruznice koje su otvorila osigu-
ravajuca drustva.

Clanak 15.
Clanak 54. Direktive 78/660/EEZ i ¢lanak 48. Direktive
83/349/EEZ brisu se.

Clanak 16.

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise potrebne za
uskladivanje s ovom Direktivom najkasnije do 1. sije¢nja 1992.
One o tome odmah obavjes¢uju Komisiju.

() SL L 44, 16.2.1989., str. 40.

2. Drzave clanice odreduju da se odredbe koje se navode u
stavku 1. primjenjuju od 1. sije¢nja 1993., a odredbe u vezi s
racunovodstvenim dokumentima prvi se put primjenjuju na
godidnje financijske izvjeStaje za financijsku godinu koja
pocinje 1. sije¢nja 1993. ili tijekom 1993.

3. Drzave clanice Komisiji $alju tekst odredaba nacionalnog
prava koje donesu u podrucju na koje se odnosi ova Direktiva.
Clanak 17.

Odbor za kontakt osnovan na temelju ¢lanka 52. Direktive

78/660[EEZ takoder:

(a) olaksava, ne dovodedi u pitanje clanke 169. i 170. Ugovora,
uskladenu primjenu ove Direktive, kroz redovite sastanke na
kojima se razmatraju prakti¢ni problemi koji nastaju u vezi s
primjenom Direktive;

(b) savjetuje Komisiju, ako je to potrebno, da Direktivi nesto
doda ili u njoj nesto izmijeni.

Clanak 18.

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 21. prosinca 1989.

Za Vijece
Predsjednica
E. CRESSON
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